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Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa

ypea.

®

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEWU3NPAaBHOCTY,
MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MHcTanaumsa unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHO 1M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM fJaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganed ot ypena, korato ce n3nonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLM 3a rocTu 1 gpyrn nogqobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbETO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypega
N oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv Aa ro uHctanmparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaToO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.
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« MPEOYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeav Aa cMeHuTe namnara, 3a ga u3berHeTe eBeHTyarneH

TOKOB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTBLMNHU YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa Aa He ce JOKOCBAaT HarpeBaTeNIHUTE eflEMEHTH
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHarn nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

« 3a ga cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpPBO U3abpnanTe
npegHaTa 4YacTt Ha HocaunTe, a cref ToBa M 3aHUS Kpawn
Ha HOcaunTe OT CTPaHU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

* He nounctBanTe ypeaa c napodmncradka.

* He nanonseanite rpybu, abpasmsHu, noymcTeaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTasnHu CTbprasnkmy 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3aloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha

CTbKIOTO.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuumumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM OMNaKoBKM.

* He MOHTUpanTe n He n3nonseanTe
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4H1 Ha Hawws
yebcanT.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTuTe
ypea, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHn pbKaBuLm
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

* MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHMS.

TpsibBa ga cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

Mpeow oa moHTUpaTe ypena, npoBepeTe
Janu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.

YpenbT e 0b6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTtema 3a oxnaxaaHe. TpsibBa aa ce
M3Mnon3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpn4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

Bcuukn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaesT OT KBanuUUUpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpenwbT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHU ca
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CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

BuHaru nsnonasavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unu
afanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus Lencen 1 3axpaHsalms
kaben. Ako 3axpaHBawusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUNS OTOpM3npaH
CepBU3EH LiEHTBP.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo € BKJIIOYEH MUK KoraTo BpaTuykaTa
e ropetya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbCcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT hacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeyka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpunyeckarta nicranauus tpsabsa ga
“ma M30nmpaLLo yCTponCcTBO, KOeTo Bu
no3BofisiBa Aa U3KMoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKN MOJTOCU.
M3onupalloTo ycTpoicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTakTa
MWUHUMYM 3 MM.

Tosu ypep ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsalyu wencen n kaben.

Tunose kabenu, NnoaXoAsiLM 3a UHCTana-
uMsa unu noamsHa 3a Eepona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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3a ceyeHuneTo Ha kabena BmxTe obwaTa
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHW.
MoxxeTe fa HanpaBuTe cripaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuyeHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3asemuTenHuaAT kaben (3eneH/ KunT kaben)
Tpsbea ga 6bae ¢ 2 cM No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CMHUA HyneB Kaben .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe, n3rapsaHua, TOKOB
yoap unn ekcnnosua.

* He npomeHsinTe npegHa3HavyeHMeTo Ha
ypeaa.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiite ypena 6e3 Haasop no
Bpeme Ha paborTa.

* VskniouBalite ypena cnep BCSKO
n3nonssaHe.

* bBbbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KoraTo Mma KOHTaKT C Boa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He usnonaseaite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT MMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeausBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3ayX.

* He nossonsiBanTe NCKpW UM OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

* BwuHaru usnonssawte yawm n GypkaHu,
opobpeHu 3a 3anassaHe.

* He noctaBsiiTe 3ananumu NpoayKTn unm
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
UNW BbPXY HEro.



/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

+ 3a pa ce nsberHaT noBpeau u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a ypHa Unm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassanTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaXHN CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, cnep KaTto
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

» OO6esuBeTsiBaHETO Ha emanina unu
HepbxaaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

* WsnonsealiTe gbnboka TaBa 3a BraxHu
TopTw. [NogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

* BwHaru roTBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

* AKO ypenbT € uHCcTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarK aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TOMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTene aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambiHO cnej ynoTpeba.

2.4 Tpuka U NoYUCTBaHe

« BHumaBanTe, Korato cBanste Bpatnykara
oT ypeda. BpatuykaTa e Texka!

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeaa ¢ MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonssavite abpasveHu
Kbpru, pa3TBOPUTENY UNN MeTasnHu
npeameTu.

* Ako nsnonssare cnper 3a ypHa,
crneaBavite UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbpXY OMnakoBKaTta my.

* He nouncTearite KaTanuTUYHNA emanin ¢
noyncTBaLLy npenaparu.

2.5 BbTpewHo ocBeTneHune

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHaBaHe, noxap unu
nosBpena Ha ypena.

+ [peon nopapwbxkka Ha ypeaa ro
N3KIYETE U U3BaJeTe Lwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKIEHUTE NaHenu aa ce
cyynsT.

* CwmeHsanTe He3abaBHO CTbKMNEHUTE
naHenu Ha BpaTuukaTta, koraTto ca
nospeaeHn. CBbpXeTe ce ¢ oTopuampaH
CEpPBU3EH LEHTBP.

* OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Tesn namnu ca npegHa3HayveHu
Aa n3gbpXxaT Ha eKCTPeMHU pusnyecku
YCroBWS B JOMaKNHCKW ypeau, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLuum, BNaxHOCT 1nn
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
nHdopmMaLus 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHaveHu 3a
n3nonaeaHe B APYrvi NPUMOXEHUst U He ca
noaxoAsLumM 3a ocBeTABaHe Ha
romelLLieHNs B JOMaK/HCTBOTO.

* Tosu NpoayKT BKMOYBA CBETMUHEH
M3TOYHUK C KMac Ha eHeprumHa
edekTuBHocT G.

* W3nonssante camo namnm cbec CbLunTe
cneundurkaumnmn.

2.6 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHNS CEPBU3EH LIEHTBP.

* 3nonsBanTe caMo OpUrMHaNHU pe3epBHn
YacTu.

2.7 N3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

*  CBbpxeTe ce ¢ 0OWMHCKUTE BNacTu 3a
nHopMaLUs Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
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« Waskniovete ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

3. ONMMCAHVE HA YPEOA
3.1 O6w npernepg
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KoHTponHo Tabno

Jlamna / cumBon 3a 3axpaHBaHe
Konye 3a cyHKUMMTE 3a HarpsisaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHue (3a
TemnepaTypaTta)

EORNE

4. KOHTPOJIEH MNMAHEN

4.1 3a BKIOUYBaHe U U3KN4YBaHe
Ha ypepaa.

3a ga BknounTe ypeaa:

1. HartucHete konyetata. Konyetarta
nackavar.
2. 3aBbpTeTe KnoYa 3a PyHKLUK

HarpsiBaHe, 3a Aa usbepete yHKUUsTa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
perynupare HacTpovikuTe.

3a Aa usknoyuTe ypeaa: 3aBbpTeTe Kioya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosnuuna @
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* l3BapeTe 3axpaHBalLus eNeKkTpu4ecku
kaben B 6rM30CT A0 ypeaa v ro
n3XBbpreTe.

MHaunkaTop / cumBon 3a TemnepaTypa

BeHTMJ’IaLI,VIOHHM OTBOpPU 3a BEeHTUNaTtopa
3a oxnaxpaHe

HarpsBaly enemeHT

JNamna

BeHTtunartop

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
[Mo3numsa Ha ckapa

~]o)]

NEERE

3.2 Akcecoapu

« CkapalpelseTka
3a chopmMm 3a KeKe, ACTUS B YCTOWYMBY Ha
BUCOKM TemrepaTypu CbAoBe, SICTUS 3a
neyeHe, roTBapcky CboBe/Cba0BE.

¢ Cbpa 3a rpun /neyeHe
3a neyeHe Unu KaTo cbp 3a CbOupaHe Ha
Ma3HuHa.

* TeneckonuyHu Bogauu
3a no-necHo nocTtaBsiHe N U3BaxgaHe Ha
TaBuUTe U ckapara.

4.2 CeH3opHu noneta / ByToHum

—_ 3a HacTpolika Ha BpemeTo.

@ 3a HacTpolika Ha (OyHKLWS Ha YaCOBHMKA.

_|_ 3a HacTpolika Ha BpemeTo.




A. OPyHKUMM Ha YaCcOBHWMKa
B. Tanwmep

5. MPEOV MbPBOHAYAITHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YaCOBHUKa

Cnepn mbpBOTO CBbP3BAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa, n3vakavite JokaTo
Ha ekpaHa ce nokaxe: "12:00".

1. +,_ — HaTucHeTe, 3a Aa 3ajagete
vaca.

2. O. HaTucHeTe, 3a Aa NOTBbPAUTE UMK
3aJa/leHOTO TOYHO BpeMe Lue ce 3anuie
aBTOMaTU4HO cneg 5 cekyHau.

5.2 NbpBOHa4anHo noAarpsieaHe n
noyucTBaHe

BarpeiiTe npeaBapuTENHO NpasHus ypes
npeav mbpeaTa ynotpeba v ce CBbpXeTe ¢
XpaHaTa. YpeabT MOXe [a u3nbysa
HenpusiTHa Mympuama v aum. MNpoeeTpeTe
NMOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuTeNHOTO 3arpsiBaHe.

6. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 ®yHKUUM HarpsiBaHe

OcBeTneHue

3a fa BknouMTe namnuykara.

1.

2,

N3BapeTe OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
noaBWXHUTE ONopu Ha ckapara.

3apaBaHe Ha (yHKuuATa E 3apavite
MakcumanHata TemnepaTtypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3apgaBaHe Ha (hyHKuusATa . 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

3apaBaHe Ha byHKUMsTa i) 3apavite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

UaknioyeTe ypeda v usvakanTe aa
U3CTUHE.

MouncTBaliTe ypeaa n akcecoapute camo
¢ MukpocnGBbpHA Kbpna, Tonna sogda v
MeK NoyMcTBaLL npenapar.

MocTaBeTe NPUHAANEXHOCTUTE U
noaBWXHWUTE onopu Ha ckapaTta obpaTHo
B MbpBOHaYanHaTa UM nosuums.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop
3a neyeHe Ha MECHY W/UNN TECTEHUN Xpa-
HW, MPY e4HaKBa Temneparypa Ha npuro-
TBSIHE, Ha NoBeYe OT eAHO HuBa, 6e3 06-
MsiHa Ha MUPU3MU.
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MeyeHe c BNaxHOCT

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necrteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. KoraTto ns-
nonseare Ta3u (yHKUMS, TeMnepaTypara
BbB BbTPELIHOCTTAa Ha ypeaa Moxe Aa ce
pasnuyaBa oT 3agageHarta. CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe Moxe fa 6bae HamaneHa. 3a
noseye MHopMaLus BUXTe rnasa ,Bce-
KvaHeBHa ynoTtpeba”, 3abenexete: MNeve-
He C BMaXXHOCT.

TpaauumoHHo neyveHe / Katanusa
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHM XpaHW Ha
€[1HO HMBO. / 3a Aa BKNOYUTE KaTanutuy-
HOTO noyucTBaHe. BuxTe rnasa ,['puxa n
noyvcTBaHe" 3a noseye MHopmaums oT-
HOCHO KaTanuTUYHOTO NOYUCTBAHE.

[oneH HarpeBaTen
3a neyeHe Ha cnagkuLwy ¢ Xpynkasa Aos-
Ha YacT 1 3a 3anasBaHe Ha xpaHaTa.

lopewy Bb3ayx/BeHTUNUP.

3a neyeHe Ha MeCco 1 NeyeHe Ha Cnagku-
. 3apaiite no-HUcka Temnepartypa, oT-
KOMKOTO 3a MOpHO + AONHO HarpsiBaHe,
TbI KaTO BEHTUNATOPbLT pasnpeaens To-
nnvHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPeLIHOCTTa
Ha dypHaTa.

Mpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKV XpaHu Unu npenu-
yaHe Ha xnsi6.

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha rofieMu napyeta Meco unu
NTULM C KOCTUTE Ha e4HO HMBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

7. JONMBIMHUTENHN ®YHKL NN

7.1 Oxnaxpaly BeHTUnaTop

KoraTo ypeobT paboTtu, oxnaxgawmsar
BEHTWUMaTop Ce BKMOYBA aBTOMATUYHO, 3a Aa
noaabpXKa NOBbPXHOCTUTE My XNaaHu. AKO
U3KMIOYNTE ypeaa, OxXnaxaalumsaT
BEHTUMaToOp MOXe Aa NPOoAbIkM Aa paboTtu,
[0KaTo ypeabT ce oxnagu.

7.2 NpeapnaseH TepmMmocTar

HenpasunHata pabota ¢ dypHaTa unu
nospegara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
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] PasmpassiBaHe
3a pasmpassiBaHe Ha xpaHa (nnogose u
3eneHyyum). BpemeTo 3a pa3vpassBaHe
3aBWCU OT KONMNYECTBOTO M pasmepa Ha
3ampaseHaTa xpaHa.

6.2 Benexkn otHocHo: lNMe4yeHe ¢
BITAXXHOCT

Tasu dyHkums bele n3nonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA U3NCKBaAHMSITA 3a Knac Ha
eHeprumnHa eekTBHOCT U eKoan3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManutBaHua cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha cpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha rotBeHe, Taka yYe yHkuyusaTa ga
He ce NpekbecBa U [ja ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hanl-BUCOKa
eHeprumnHa eqeKTVBHOCT.

3a MHCTPYKLUK 3a rOTBEHE BUXTE rnaea
,CbBeTn”, MNeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a obym
npenopbKM OTHOCHO MEeCTEHE Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiiHa ehekTMBHOCT®,
[NecTeHe Ha eHeprus.

6.3 3apaBaHe Ha (hyHKUMM
HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KNoya 3a pyHKUMUTE 3a
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHKUMA 3a
HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KNtoY, 3a Aa
nsbepeTe TemnepartypaTa.

3. KoraTto roTBeHeTo MpuKmoyun, 3aBbpTeTe
KonyeTaTa Ha uskdeHa nosunyms, 3a aa
N3Kno4nTe ypeaa.

JoBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npenoTepaTyi ToBa, oypHaTta e obopyasaHa ¢
TepmocTart 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NPeKbCBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMaTU4HO, Crief KaTo TemrepaTypara
cnajHe.



8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 Tabnuua ¢ chyHKUMM Ha
YacoBHMKa

Yac oT geHoHoWwMeTO
3a ga 3apaBate, NPOMEHATE UK NpoBepsiBa-

)

Te Yyaca.

I_)l Bpeme'rp.“
3a HacTpoiika Konko Bpeme Aa paboTu ype-
ObT.

Q Tanmep

3a HacTpolika Ha obpaTHo 6poeHe. PyHKLKSA-
Ta He Bnusie BbpXy paboTtaTta Ha ypeaa. Mo-
XeTe [a HacTpoiBaTe Tasn (yHKUUS MO BCS-
KO Bpeme, BKITUUTENHO 1 koraTo dpypHaTa e
U3KnoYeHa.

8.2 HacTtpowmka: Yac ot
OEeHOHoLWMeTo

1. @ — HaTUCHETEe HEeKOSKOKpaTHO, 3a Aa
CMeHuTe vaca. @ - 3ano4sa Aa mura.

2. +_ — HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajageTe
yaca.

Cnep npubnuantenHo 5 cek MMraHeTo cnvpa

1 Ha eKpaHa ce nokassa BPpeMETO.

D. Mura, Korato CBbpXKeTe ypeaa KbM
€neKTPUYECKO 3axpaHBaHe, a ce oKaxe, ye

HSIMa TOK UMM TaNMepbT He e 3agafeH. +
~ - HaTUCHeTe, 3a Aa 3agajeTe vaca.

8.3 HacTtpoika: BpemeTp.
1. 3apaiite dyHKYMA 3a 3aTonssiHe U
TemnepaTtypa.

2. @ — HaTUCHETEe HAKOINKO NbTu. |9| -
3ano4sa ga mura.

3. + ~ - HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajajerTe:
BpewmeTp..

Avcnnesit nokassa [ 2 - mura, korato

3a/aeHOTO BpeMe npuknioun. Mpo3syyasa

3BYKOB CUrHas 1 ypedbT Ce U3KITIoYBa.

4. HaTtucHeTe npousBoneH GyToH, 3a Aa
cnpeTe cUrHana.

5. 3aBbpTeTe KNIOYOBETE B U3KMIOYEHA
no3nLmsI.

8.4 HacTtpoika: Tanmep

1. @ — HaTUCHETEe HAKOJKO MbTuU. Q -
3anoysa ga Mmura.

2. +— — HaTUCHeTe, 3a fa 3ajafeTe
yaca.

DyHKUMATA 3anoyBa aBTOMATMYHO cneg 5

cek. Cnep kpasi Ha 3aafeHoTo Bpeme

npo3By4aBa curHar.

3. HartucHeTe npoussoneH 6yToH, 3a Aa
crnpeTe curHana.

4. 3aBbpTeTe KMYoBeETE B U3KMOYEHA
nosunuus.

8.5 OTmsAHa: PyHKUUM Ha
YacoBHMUKA

1. @ — HaTUCKaWTe HEKONKOKPAaTHO, A0KaTo
cMMBONa 3a (PyHKUMATA YaCOBHUK
3ano4yHe ga mura.

2. HatucHeTe n 3agpbxTe — .
DYHKLMATA YaCOBHU Ce U3KIoYBa Crnes
HSIKOFKO CEKYHAW.

9. U3IMOJI1IBBAHE HA AKCECOAPUTE

/N BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

Mankata BanbbHaTUHa oTrope yBenu4yasa
©e3onacHocTTa. BanbbHaTuHUTE CbLo ca

yCTpOMCTBa NPOTUB NpeobpbluaHe. BucokusT
pbb OKOMo pelleTkaTa npegoTeBpaTsaBa
N3NMb3BaAHETO Ha rOTBApPCKU CbAOBE.

BBJIFTAPCKKN 11



Bkaparite pelueTtkata mexay BogeLlumte
perncu Ha onopuTe My 1 ce yBepeTe, 4Ye e ¢
KpayeTaTa Hagony.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 Mpenopbku 3a rotBeHe

Temnepatyparta 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuumTe ca camMo OpPMEHTUPOBBYHM. Te
3aBUCAT OT peLienTuTe, Ka4ecTBOTO U
KONMYECTBOTO Ha U3MOM3BAHUTE CbCTaBKY.

BawwmsT ypeq mMoxe Aa roTBu Unv neye no-
pasnuyHo oT npeaulwHus. CbBeTUTe No-gony
rokasBaT NpenopbUUTENHUTE HACTPONKN 3a
Temnepatypa, Bpeme 3a roTBeHe 1 no3uumsi
Ha pelueTkaTa 3a onpefeneHn BULoBe
XpaHu.

MosvumnTe Ha padToBeTe ce BPosT OT
ObHOTO Ha dypHarTa.

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe HacTPoMKUTe 3a
KOHKpETHa peLenTa, noTbpceTe Noao6HM
peuenTu.

3a cbBeTU 3a MKOHOMUSI Ha EHEPrus BUXTe
rnaea ,eHeprumnHa eekTBHOCT".

CumBonu, nsnonssaHu B Tabnuuure:

§§§
Twn xpaHa

= DyHKUMA HarpsiBaH
VHKL| arpsiBaHe

°C Temnepatypa

12 BbJIFAPCKH

Obnboka TaBa

BkapaiiTe TaBaTa Mexay BogauuTe Ha
OMOPHUTE PENCH.

— Akcecoap

E‘ Mo3nuusa Ha ckapaTta

@ Bpeme 3a rotBeHe (MvH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLUYUTENTHM aKcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpassiBawm donna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnuHa no-godpe
OT CBETNUTE 1 OTpaxaTeNlH CbAoBeE.

* TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,
anamvetsp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMEH, HeOTpaXaTeneH,
anamvetbp 26¢cm

* PameKkuHM - kepamuika, anameTbp 8cm,
BUCOYMHA 5 CM

¢ OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxarenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyveHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpwu pesyntaTtu cneasanTte
npeanoxeHusita B JonHata Tabnuua.



555
=
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°’C

Cnagku pyna, 12 TaBa 3a NeyvyeHe Unu cbp 3a 180 35-40

6pos oTTU4YaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 35-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 35-40

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NeYyeHe Unn cba 3a 170 30-40
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a NneyYyeHe UnNu cbp 3a 180 30-40
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos KepaMn4iHu cCbaoBe B/y ckapa- 200 30-40
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 170 20-30

naHeH dnaH ckaparta

Toprta ,Buktopua“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 35-45

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a neveHe Unu CbA 3a 180 35-45
oTTUYaHe

Lisna pn6a, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 35-45
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a nuua Ha ckapata 180 35-45

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neveHe Unu cbA 3a 200 40-50
oTTUYaHe

Wawnwmk (wvwye), 0.5 TaBa 3a nevyeHe nnu CbA 3a 200 25-35

Kr oTTUYaHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 20 TaBa 3a neyeHe Unu cbA 3a 180 40 - 45

6pos oTTM4aHe

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu 6ucksuTn, 16  TaBa 3a neyeHe Unu cbp 3a 170 35-45

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT NEeKo Te-  TaBa 3a NeyYeHe Unn CbA 3a 150 40 -50

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyuu, BapeHu, TaBa 3a NeYyeHe Unn cbA 3a 180 35-40

0,4 xr oTTUYaHe

BeretapuaHckv oMmneT Turad 3a nvua Ha ckapaTa 200 30-45

CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 35-40

3enenuyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

BBJITAPCKH
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10.4 Undbopmauua 3a nsnutBawm naboparopum

M3nuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

= - o,

L, = = C Q)
Manku keiikoBe 16 TpaguuUMOHHO NeveHe Tasa 3a neyeHe 3 170 20-35
6posi/Tabna
Manku keiikoBe 16 [opely Bb3ayx/BeHT- TaBa 3a neyeHe 3 160 20-35
6posi/Tabna nvp.

Manku keikoe 16 [opeuy Bb3ayx/BeHT- TaBsa 3a neyeHe 1n3 160 20-35
6posi/Tabna nmp.
A6bnkos nain, 2 TpaguumoHHo neyeHe Ckapa/peluetka 1 170 70-90
Tasu @20 cm
A6bnkos nai, 2 [opewy Bb3ayx/BeHT- Ckapa/pelueTka 2 160 70-90
TaBu @20 cm nmp.
MananwnaHosa TpaguumoHHo nedyeHe Ckapa/peluetka 2 170 35-45
TopTa, hopma 3a
Kevik @26 cm
ManavwnaHoBa [opewy Bb3ayx/BeHT- Ckapa/pelueTtka 2 160 35-45
TopTa, dopma 3a  nmp.
Kenk @26 cm
Macnenku 1) TpaguumnoHHo neyeHe Taea 3a neveHe 3 150 20-35
MacrneHku 1) lopeuy Bb3ayx/BeHT- TaBa 3a neyeHe 3 150 20-35
nvp.
pun Ckapa/pelueTka 3 MakKc. 1-5

Toct 1)

1) 3arpeinTte npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkun oTHOCHO
noymcTtBaHeTo

I'Ipenapam 3a no4yuncTteaHe

» [louncTtBanTe npegHaTa yacT Ha ypeaa
caMo C MUKpombbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOAA ¥ MeK NoYMCTBaLL npenapar.
[MoyncTeTe 1 NpoBepeTe yNMbTHEHNETO
Ha BpaTM4yKaTa OKOmno pamkarta Ha
BBTPELUHOCTTA.

+ ManonssariTe noyncTaaly pasTeop, 3a Aa
NOYMCTUTE METaNHUTE NMOBBPXHOCTU.

+ [loyncTeTe neTHaTa € nek NnoYmcTaaLy,
npenapat. He ro HaHacsnTe BbpXxy
KaTanuTU4YHUTE NOBBPXHOCTHU.

14 BbJIFAPCKHA

BcekungHeBHa ynoTtpeba

36bpcBaiiTe BbTPELIHOCTTa cren BCSKO
n3nonseaHe Ha ypega. HatpynsaHusa Ha
Ma3HWHW UK ApYyrn ocTaTbLy Morat aa
poBsegat o noxap.

B ypena unu no cTeknata Ha Bpatuykara
MOXe [a KoHaeH3vpa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHAEH3NpaHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotn 10 MUHYTK Npeamn
roteeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypeza 3a noseye oT 20 MUHYTK.
MoacyLweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MuKkpodubbpHa Kbpna crej Bcska
ynoTtpeba.

Akcecoapu

[MouncTBanTe akcecoapute, crnef BCsKO
non3saHe ¥ rm ocTassAlTe Aa U3CbXHaT.
M3non3sBaiite camo MUKponbGbpHa Kbpna



C TONnna BoAa U MeK NoYncTBaLL
npenapat. He nouncTeavite
NpVHaaeXHoCTUTE B CbAOMUSINHA
MaLluuHa.

* He nouyncTBaliTe He3anenesawmTe
akcecoapu ¢ abpasvBHO MOYMCTBALLO
CcpencTBO NN NpeameT C ocTpu pbooBe.

11.2 [leMOHTUpPaHe Ha HOCa4yuTe Ha
CKaparta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTa, 3a aa
noyncTuTe ypeaa.

1. Wskmovete ypeaa v usyakanTe aa
N3CTUHE.

2. Vsgbpnanite npegHaTta 4acT Ha ornopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa cTeHa.

3. Visgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U

u3Bagere.
P
_ .
02 O
1
\H-\\\\

4. TlocTaBeTe HOCa4MTE Ha peLueTkaTa B

obpaTHa nocnegoBaTesnHOCT.
3agbpKawmTe WM ToBE Ha TENECKONUYHUTE
BoAaun Tpsibea Aa coyat Hanpeg.

11.3 KatanutnyeH Kanak Ha
BeHTUNaropa

KanakbT Ha BeHTUNaTopa € noKpuT ¢
KaTanutnyeH emawnn. Abcopbupa masHuHara,
KOSITO ce cbbupa no cTeHuTe, AoKaTo ypeabT
paboTun. 3a No-necHo camono4vncTeaHe,
peaoBHO 3aTonnsiiTe nNpasHaTa dypHa.

MeTHaTa unn obe3LBeTABaHETO Ha
KaTanuTUYHOTO NOKPUTUE HE BIUSASIT BbPXY
CBOWCTBAaTa Ha NOYMCTBAHETO.

1. WN3knioveTe ypena u nsyakavte ga
N3CTUHE.

2. OtcTpaHeTe BCUYKM akcecoapu.

3. [Mounctete AbHOTO Ha dypHaTa n
BbTPELUHOTO CTHKIO Ha BpaTtaTa ¢ Tonna
BOJA, MeKa Kbpna U MeK noYncTaall
npenapar.

4. 3apanTte yHKumATa: )
5. 3apavite Temnepatyparta: 250°C.

BpemeTpaeHe: 14

6. Korato ypeabT uU3cTuHe, novmcrete
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Mokpa
MeKa Kbpna.

11.4 N3BaxxpaHe N MOHTUpPaAHe Ha
BpaTu4kaTa

BpaTtuykata Ha pypHaTa nma ABa CTbKIIEHM
naHena. MoxeTe fa OTCTpaHUTe BpaTuykarta
Ha pypHaTa 1 BbTPELUHUTE CTbKMEHN
naHenu, 3a aa s noynctute. MNpoyeTerte
VHCTPYKUMMTE ,M3BaxgaHe 1 MOHTUpaHe Ha
BpaTMuKarta’, npeau Aa BaamTe CTbKIIeHUTe
naHesnu.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpay BpaTtuykata u xgaHeTe
OBeTe 1 naHTu.

2. [loBgurHeTte u M3gbpnanTe NIOCTOBETE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3aTtBopeTe BpaTnukaTta Ha dypHaTa
HanonoBWHa, 0 MbPBOTO Bb3MOXHO
ronoxeHue 3a oteapsiHe. Crnes ToBa
noBAuUrHeTe u ApbMNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.

BBIIFTAPCKMN 15



4. [locTaBeTe BpaTaTta BbpXy Meka Kbpna
Ha cTabunHa NoBbPXHOCT U 0cBOGOAETE
cucTemara 3a 3aknoysaHe, 3a ga
M3BagMTE BbTPELLHWS CTBKIEH NaHer.

5. 3aBbpreTe kpenexHuTe eneMeHTn Ha 90°
1 ' u3BageTe OT rHe3gara um.

~

— \\\

< 90°

6. [MbpBO NOBAUrHETE BHUMATENHO U creg,
TOBa M3BaAeTe CTbKMNEeHUs naHen.

7. TlouncrteTte CTbKNEHUTE NAaHenu ¢ Boaa u
canyH. lNMoacylieTte CTbKeHUTe NnaHenu

BHMMaTENHo. He nouncTeante
CTbKIEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MalluHa.

8. Cnep noynctBaHe MOHTUpaWiTe
CTBbKMEHWsi NaHen 1 Bpatuykara Ha
dypHarTa.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBusiHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LpaKBaHe.

[Mpv NpaBuneH MOHTaX rapHUTypaTa Ha

BpaTuykaTa LpakBsa.

YBepeTe Ce, Ye BbTPELUHUAT CTbKNeH naHen
A e noctaBeH npaBwWIiHO B rHe3aara.

A
=g

= [

11.5 CmsAHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyvakante ga
N3CTUHE.

2. Vskntoyete ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha

dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
n3BaguTe.

2. TlouncrteTe CTbKNEHUs Kanak.

3. CwmeHeTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpYLLKa, yCToOM4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

16 BDbJITAPCKH



12.1 Kak ga noctsnure, ako...

3a cnyyauTte, KoMTO nunceaT B TabnuyaTa,
Mornisi, cBbpxeTe ce ¢ OTopuanpaH cepBu3eH

LieHTBP.

Mpo6nem

MpuumnHa n otcTpa-
HsiIBaHe

YpeasT He Harpsisa.

Mpennasntensit e usro-
psn. YBeperTe ce, ye
npeanasuTensT e npuyn-
HaTa 3a HeuanpaBHOCTTa.
Ako nNpobnemMbT Npoab-
XU, CBbPXeETEe Ce C KBa-
nuduLMpaH enekTpoTex-
HUK.

YnnbTHEHWETO Ha Bpa-
TU4KaTa e noBpeeHo.

He nsnonssaiite ypeaa.
CBbpXKeTe ce C YMbIHo-
MOLLEH CepBU3EH LiEH-
™p.

Ha ekpaHa ce nokassa
,12.00".

VMmalue npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo. 3agjante
Yyac OT AEHOHOLMETO.

Jlamnuykarta He paboTu.

INamnuykata e usropsina.
CwmeHeTe namnata. Bux-
Te ,[pwxu 1 nouncrea-

He", CMsHa Ha kpyLlkaTa.

12.2 [1aHHK 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLEHNE Ha
npobnema camu, o6 bpHETE CE KbM
TbproeeLa Cu UM KbM YMbIIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBLP.

[aHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HNS
LeHTBbp, Ca NOCOYEHUN Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.
PupmeHaTa Tabenka ¢ AaHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YyacT Ha ypefa. Buxaa ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHata Tabenka ¢ AaHHU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npogykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPTMNHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa U MH(popMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U ekogmsamH

Mme Ha gocTaBymk Electrolux

aeHTucomiaylinl e Mafena EOF5F50BV 944068485
EOF5F50BX 944068486

MHpekc Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT 95.1

Knac Ha eHepruiiHa e(eKkTUBHOCT A

KOHCyMaLl'MS'I Ha eHeprua npu CTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHanNeH pexmm

0.89 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu-

paH peXxunm Ha BEHTUNaTopa

0.78 kWh/unkbn

Bpoit kyxvHu

1

TONAMHEH U3TOYHMK EnexTtpuuyecTtso
Cuna Ha 3Byka 65 n
Tun dypHa BrpageHa dypHa
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Maca

EOF5F50BV 28.0 kr

EOF5F50BX 29.0 kr

IEC/EN 60350-1 - lomawuHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, cypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a namepBaHe Ha edpekTMBHOCTTA.

13.2 UHchbopmauuma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PEeXUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruiiHa KoHCymaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOKU-

MWUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

20 MUH

13.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprus

CneaHuTte cbBeTU We By nomorHaT aa
crnecTnTe eHeprus, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsANTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeBeHe. MogabpxaiiTe ynmbTHEHUETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3non3BariTe meTanHu CbAoBE U TbMHN,
HeoTpassiBalyy TaBu M KOHTerHepw, 3a Aa
noaobpute eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsaBaiiTe npefsapuTenHo ypeaa npeau
roTBEHe, OCBEH ako He e cneyuasnHo
npenopbYaHo.

Korato NpuUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXaanTe VUHTEpBannuTe mMexay
rOTBEHETO UM 4O MUHUMYM.

[oTBeHe c BeHTUNaTop

[Mpy Bb3MOXHOCT n3nonasante QyHKUNUnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye oT 30
MWUHYTUW, HAManeTe TeMnepaTypara Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONnMHa BbTpe B
ypeaa Lie npoabIik1 ia roTBY.

M3nonaBanTe octaTb4yHaTa TONMNUHA, 3a aa
noaabpxare xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe gpyrn AcTus.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa usnonssare
ocTaTb4HaTa TonnHa 1 Aa nogabpxare
XpaHara Tonna.

MeyeHe ¢ BNaXxHOCT
DyHKUMSA, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€HEeprus no Bpeme Ha rotBeHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

C). MocTaBsiiiTe ONAaKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefia ¥ YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U 3a
peumnKIMpaHeTo Ha oTnagbLUy OT
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eneKTPUYECKN 1 eneKTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTta CmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHETE KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.



Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése

www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készullék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.
Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztydt.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a felUletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés 2.2 Elektromos csatlakozas
/\ FIGYELMEZTETES! /\ FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett személy Tliz- és aramitésveszély.
helyezheti Gzembe. .
» Minden elektromos csatlakoztatast

» Tavolitsa el az 8sszes csomagoldanyagot. szakképzett villanyszerelének kell

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is elvégeznie.
hasznaljon sérilt késziléket. * A készuléket kotelezé foldelni.

+ Kovesse a weboldalunkon elérheté « Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
telepitési utasitasokat. adatok megfelelnek-e a helyi elektromos

* Akészilék nehéz, ezért legyen halézat paramétereinek.
korultekinté a mozgatasakor. Mindig * Mindig megfelelen felszerelt, aramités
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart ellen védett aljzatot hasznaljon.
labbelit. * Ne hasznaljon halozati elosztokat és
Soha ne huzza a késziléket a hosszabbit6 kabeleket.
fogantyujanal fogva. « Ugyelien a halézati csatlakozddugé és a
A késziléket az Uzembe helyezési halozati kabel épségére. Amennyiben a
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos készUllék halozati vezetékeét ki kell
helyre telepitse. cserélni, a cserét markaszerviziinknél

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi végeztesse el.
készliléktdl és egysegtol. « Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
A késziilék felszerelése el6tt ellendrizze, keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato- a készilék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
e. rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a

» A készilék elektromos hiitérendszerrel készulék mikodik, vagy ajtaja forro.
van felszerelve. Ezt az elektromos * A fesziltség alatt allo és szigetelt
tapegyseggel kell mikodtetni. alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6évé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez akésziilék haldzati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldelévezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél
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robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha mikddeés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtét.

» Mindig tartésitasra jovahagyott Givegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készllékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.



* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a készilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a készuléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, ligyeljen arra, hogy az ajtdé soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kovetkeztében karosodhat a
késziilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sitdajtod sérilt Uveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

» Legyen ovatos, amikor az ajtot leszereli a
készilekrél. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, olddszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitdé aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer

csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* Ne tisztitsa tisztitoszerrel a katalitikus
zomancréteget.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyéazat! Aramiités-veszély!

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a készuléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

MAGYAR 23




3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

nBEan an

N I )

[ T T— —— c———

H BEE8

Kezelépanel

Tapellatasi lampa / szimbolum
Sitéfunkcidk szabalyozégombja
Kijelz6
HOmérséklet-szabalyoz6 gomb

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa
A készllék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sUt6éfunkcié valasztégombot
funkcio kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készilék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[

4.2 Erzékel6 mezék / Gombok

—_ A pontos id6 beallitasa.
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@ Homérséklet-visszajelzd / szimbolum

Szellézési terilet a hitéventilator
szamara

B Ftobetét

El Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithato

Polcpoziciok

3.2 Tartozékok

« Sitéracs
Tortaslté edényekhez, sutéalld
edényekhez, siltes edényekhez,
fé6z6edényekhez/edényekhez.

*  Mély tepsi
Sutemények és husok sutéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

* Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.

@ Egy érafunkcio beallitasa.

_|_ A pontos id6 beallitasa.

4.3 Kijelzé
A i
I
B =l
Q Hooo 9
= |

A. Orafunkciok
B. Timer



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A hal6zati fesziiltséghez vald elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "12:00".

1. + ~ - nyomja meg az idd
beallitasahoz.

2. O.a megerdsitéshez nyomja meg az
gombot, illetve 5 masodperc elteltével az
ora beallitasa automatikusan mentve
lesz.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az elsd hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejez<iet.

6.1 Fiitési funkciok

Vegyen ki minden tartozékot a siitétérbél,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a(z) & funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziiléket 1 6 ideig.

Allitsa be a(z) [@ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikdodni
a késziléket 15 perc ideig.

Allitsa be a(z) [¥] funkciét. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartdkat az eredeti
helyzetlkbe.

|Z| Also + felsé sutés / Katalizis

Egy sutészinten torténd siitéshez, vala-
mint porkoléshez. / A katalitikus tisztitas
bekapcsolasa. A katalitikus tisztitasra vo-
natkozé tovabbi tudnivalékért olvassa el
az ,Apolas és tisztitas” cim(i fejezetet.

Siité vilagitas
A sitélampa bekapcsolasa.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sutése
azonos f6zési hémérsékleten, egynél tobb
polcmagassagon anélkil, hogy az egyik
atvenné a masik izét.

Als¢ siités
Ropogés alju siitemények készitéséhez és
étel tartositasahoz.

lfl Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcio
hasznalatakor a siitétér hémérséklete el-
térhet a beallitott hémérséklettdl. A fltési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valokért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcids levegd (nedves).

Hoélégbefuvas, nagy héfok
Hussltéshez és sitemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sutésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sutd belsejében.

Ijl Grill

Vékony szelet éleimiszerek grillezéséhez
és pirités készitéséhez.
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Infrasiités
Nagy sult husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sutéséhez egy polcszinten.
Csében siitéshez és piritashoz.

K2 Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (z6ldségek
és gyumolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétél fugg.

6.2 Megjegyzések a Konvekciés
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozd
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Hiitoéventilator

Amikor a késziilék Uzemel, a hltéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a készilék le nem hal.

7.2 Biztonsagi termosztat

A sité nem megfeleld hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok tablazata

@ Napszak
A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz
vagy ellenérzéséhez.

Iel Id6tartam
A készilék mikoddési idétartamanak beallita-
sa.

Q Percszamlalo
Visszaszamlalas beadllitasa. Ez a funkcio
nincs hatassal a készililék mikodésére. Bar-
mikor, a készllék kikapcsolt allapotaban is
beallithatja ezt a funkciot.
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A sut6ajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mkddjon.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 A siitéfunkcid beallitasa

1. A sitéfunkcidok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A hdmérséklet kivalasztasahoz forditsa el
a szabalyoz6 gombot.

3. Amikor a siités véget ér, a készilék
kikapcsolasahoz forditsa a gombokat
kikapcsolt helyzetbe.

tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabol a sité biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csdkkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

8.2 Beallitas: Napszak

1. ©O- nyomja meg tébbszdr a pontos id6
médositasahoz. D villog.

2, + ~— - nyomja meg az idé
beallitasahoz.

Korilbelll 5 mp elteltével a villogas

megszinik, a kijelzd pedig a beallitott id6t

mutatja.

Amikor a késziléket az elektromos haldzatra

csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az 6ra nincs beallitva, a @ - villogni



kezd. + ~— —nyomja meg az id6é
beallitasahoz.

8.3 Beallitas: Id6tartam

1. Valasszon ki egy sut6 funkciot és
hémérsékletet.

O_ nyomja meg tdbbszdér a gombot. |_)|
- villog.

3. + ~— - nyomja meg a gombot a
kovetkezd beallitasahoz: Id6tartam.

A Kijelzon a kovetkez6 lathato: 2. |21 -

villog, amikor a beallitott id6 letelik.

Hangjelzés hallhatd, és a készulék kikapcsol.

4. A jelzés ledllitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

5. Forditsa a gombokat kikapcsolt
helyzetbe.

N

8.4 Beallitas: Percszamlalo

1. ©O- nyomja meg tébbszér a gombot. -
villog.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A felll taldlhaté mélyedés a biztonsagot
noveli. Ezek a mélyedések megakadalyozzak
a megbillenést. A polc korlli magas perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslUszasat a
polcrol.

Siitéracs

2, + ~— — nyomja meg az id6
beallitasahoz.

A készilék 5 mp elteltével automatikusan

elinditja a funkciot. Amikor a beallitott idé

véget ér, hangjelzés hallhato.

. Ajelzés leallitdsahoz nyomja meg

barmelyik gombot.

4. Forditsa a gombokat kikapcsolt
helyzetbe.

8.5 Torlés: Orafunkciok

1. ©- nyomja meg tdbbszor, mig villogni
nem kezd az 6ra funkcié szimboluma.

2. Nyomja meg és tartsa nyomvaa =
gombot.

Az 6rafunkcio kijelzése néhany méasodperc

mulva eltdnik.

Helyezze a polcot a polctarté vezetdsinjei
kozé, és ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak.

Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctarto
vezetbsinjei kdzé.
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10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktodl eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kilonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

Jcﬁ, Etel tipusa

Sutéfunkcio

°C Hémérséklet

Tartozék

E| Polcpozicio

@ Fo6zési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlikrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szind és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal — s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
atmérécm

» Siitéedény — sotét, nem tikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

* Karimas alapforma - sétét, nem
tlikroz6do, 28-as atmérécm

10.3 Konvekciods leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

N = °C = O

Edes roladok, 12 db sUtélap vagy racs 180 2 35-40
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 35-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 35-40
tott, 0,35 kg

Piskotatekercs sutélap vagy racs 170 2 30-40
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 180 2 30-40
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 30-40
Piskota tortaalap tortaforma racson 170 2 20-30
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 35-45
Parolt hal, 0,3 kg sUtélap vagy racs 180 3 35-45
Hal egészben, 0,2 kg  sitblap vagy racs 180 3 35-45
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpenyd racson 180 3 35-45
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L, = °C = O

Parolt hus, 0,25 kg sutélap vagy racs 200 3 40 - 50
Saslik, 0,5 kg sUtélap vagy racs 200 3 25-35
Cookie (amerikai cso-  sutélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db

Puszedli, 20 db sutélap vagy racs 180 2 40 - 45
Muffin, 12 db sUtélap vagy racs 170 2 30-40
ggs aprosutemény, 16 sutélap vagy racs 170 2 35-45
Teasltemény omlés  sitélap vagy racs 150 2 40 - 50
tésztabol, 20 db

Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt z6ldségek, 0,4  sitdlap vagy racs 180 3 35-40
kg

Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 30-45
Mediterran z6ldségek, sitélap vagy racs 180 4 35-40

0,7 kg

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= w o,

N = = C O
Aprositemény, 16 Also + felsd siités Sité talca 3 170 20-35
db/tepsi
Aprositemény, 16  Holégbefuvas, nagy  Sité talca 3 160 20-35
db/tepsi héfok
Aprositemény, 16 Holégbefuvas, nagy  Sité talca 1és3 160 20-35
db/tepsi héfok
Almaspite, 2 for-  Also + felsd sités Sitéracs 1 170 70-90
ma, atméré: 20 cm
Almaspite, 2 for- Hélégbefuvas, nagy Sutéracs 2 160 70-90
ma, atmérd: 20 cm  héfok
Piskota @26 cm Also + felsd siités Sutéracs 2 170 35-45
kerek siité6forma-
ban
Piskota @26 cm Hélégbefuvas, nagy Sutéracs 2 160 35-45
kerek sitéforma-  héfok
ban
Linzer 1 Also + felst siités Sito talca 3 150 20-35
Linzer 1) Hélégbefuvas, nagy Suté talca 3 150 20-35

héfok
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Grill Sutéracs

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a késziléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitoszerek

* Akészilék elblapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitoszerrel, mikroszéalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sutétéer kereténél kdrbefuto ajtétomitést.

« A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyez&déseket enyhe
mosogatdszerrel tavolitsa el. Ne juttassa
azt a katalitikus felUletekre.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tuzet okozhat.

* A nedvesség lecsapodhat a készillékben
vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sttés megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a késziléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval térdlje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.
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11.2 A polctarték

A készUlék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctarto hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

L FE_
2 Oy

——
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4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos siitdésineken talalhaté végallas

Utk6zok elére nézzenek.

11.3 Katalitikus ventilator burkolat

A ventilator burkolata katalitikus
zomancréteggel van ellatva. Ez ugyanis
Osszegy(jti a falakon lerak6do zsiradékot,
mikozben a késziilék mikddik. Az Ontisztitd
funkcio hatékony mikodéséhez
rendszeresen fiitse fel Gresen a készliléket.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a
rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a
tisztitasra.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl.

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a sitétér
aljat és a slt6ajto lvegének belsd oldalat.

4. Allitsa be a funkciot: =
5. Allitsa be a hdmérsékletet: 250 °C.
Idétartam: 1 6



6. Amikor a készilék lehdilt, tisztitsa meg a
sutd belsejét egy nedves, puha
torléruhaval.

11.4 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

A slit6 ajtajaba két Giveglap van beépitve. Az
ajto és belsd Uveglapja a tisztitashoz
kivehet6ek. Az liveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

reteszelérendszert a belsd Uveglap
kiszereléséhez.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

5. Arogzitéket forgassa el 90°-kal, majd
hiuzza ki azokat a helyikrél.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a siit6 ajtajat az elsé
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérél.

4. Helyezze az ajtét egy stabil fellletre
teritett puha ruhara, majd oldja ki a

6. El6szor emelje meg 6vatosan, majd
tavolitsa el az liveglapot.

7. Tisztitsa meg az liveglapokat
mosogatdszeres vizzel. Ovatosan tordlje
szarazra az Uveglapokat. Az Uveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

8. Tisztitas utan tegye vissza az Uveglapot
és a sltdajtét a helyére.

Ha az ajto helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattano

hangot ad.

Ellendrizze, hogy a belsé lveglapot A
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.
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11.5 A lampa cseréje

& FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

Az izz6 forrd lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,

hogy lehljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.
3. Helyezze a torléruhat a siitd padlidjara.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A tablazatban nem szerepl6é barmilyen mas
esetben forduljon a markaszervizhez.

Probléma

Ok és megoldas

A készilék nem meleg-
szik fel.

Leolvadt a biztositék. El-
lendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a meghiba-
sodast. Ha a probléma to-
vabbra is fennall, fordul-
jon szakképzett villany-
szerel6hoz.

Megsérilt az ajtd tomité-
se.

Ne hasznalja a készllé-
ket. Vegye fel a kapcsola-
tot egy hivatalos szerviz-
zel.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tortént.
Allitsa be a pontos idét.

Hatsd lampa

1. Az lvegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

Probléma Ok és megoldas

Kiégett az izz6. Cserélje
ki az izz6t. Olvassa el az
JApolas és tisztitas” c.
szakaszt, A lampa cseré-
je.

A ldampa nem mikodik.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutoétér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

Gyartd neve Electrolux
Modellazonosito EOF5F50BV 944068485
EOF5F50BX 944068486
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Energiahatékonysagi szam

95.1

Energiahatékonysagi osztaly

A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0.89 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0.78 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

651

A siitd fajtaja

Beépithetd siité

Témeg

EOF5F50BV 28.0 kg

EOF5F50BX 29.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu lizemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi-

malis id6

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készilék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a készulék
miikddése kdzben az ajté legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és tgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tikroz6d6 sutéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
koézotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sutés soran
a befejezés elétt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sitést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartdsahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sutés soran.
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14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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